Dohoda
mezi

Ceskou republikou a Béloruskou republikou

o podpote a vzajemné ochrané investic

Ceska republika a Béloruska republika (déle jen "smluvni strany”),

vedeny pidnim zntenzivnit hospoddfskou spolupréci k vzijemnému prospéchu obou statd,

hodlajice vytvofit a udrZovat pifznivé podminky pro investice investord jedné smiuvni strany na Gzemi

druhé smiuvni strany a

védomy si e podpora a vzijemma ochrana investic v souladu s fouto dohodou podnécuje

podnikatelskou iniciattvu v této oblasti,

se dohodly na nasiedujicim.:




ta

Clanek 1

Definice

Pro udely této dohody:

1. Pojem "investice" oznacuje kazdou majetkovou hodnotu investovanou v souladu s hospodaiskymi
aktivitami investorem jedné smiuvni strany na izemi druhé smluvni strany v souladu s pravaim fadem
druhé smluvni strany a zahmuje zejmeéna, nikoli viak vylucné:

a) movity a nemovity majetek, jakoz i viechna vécnd prava, jako jsou hypoteky, Zistavy, zaruky a

podobna prava;

b) akcie, obligace, nezajisténé dluhopisy spoleénosti nebo jakékoli jiné formy Gasti na spole¢nostech;
c) penézni pohledivky nebo naroky na jakékeli plnéni majici hospodaiskou hodnotu souviscjici s
investici;

d) prava z oblasti dusevniho viastnictvi véené autorskych prav, prav z ochrannych znamek, patenid,
primyslovych vzord, technickych postupti, know-how, obchodnich jmen a goodwill, spojena s
investict;

¢) jakdkoli prava vyplyvajici ze zdkona nebo ze smiuvniho ujednani, jakékoli licence nebo povolen
vydana podle zikona, véetné koncesi k praziumu, t87bé, kultivaci nebo vyuZiti piirodnich zdroji.

Jakakoliv zména formy, ve kieré jsou hodnoty investovany, nema viiv na jejich charakter jako investice.

2. Pojem "investor" zmamend jakoukoli fyzickou nebo pravnickou osobu jedné smiuvni strany, kterd

investuje na Gzemi druhé smluvni strany.

a) Pojem "fyzicka osoba” mmamena jakoukoli fyzickou osobu majici  statni ob&anstvi nékteré z¢

smhuvoich stran v souladu s jejimi zakony.

b) Pojem "prévmicka osoba" znamena, s ohledem na obé smiuvni  strany, jakoukoli spolecnost
zaregistrovanou nebo zizenou v souladu s jejimi zakony a uznanou za pravmickou osobu, kterd ma

trvalé sidlo na azemi nékteré ze smiluvnich stran.
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3. Pojem "vynosy" znamena &astky plynouci z investice a zahrnuje zejmeéna, ne vak vyluéné, asky,

Groky, Uroky z plijéek, piiristky kapitalu, podily, dividendy, licenéni nebo jiné poplatky.

4. Pojemn "Uzemi" znamena {izemi dotyéného stitu, nad nimZ tento stat vykonava svrchovana prava

nebo jurisdikei v souladu s mezindrodnim pravern.

g Clanek 2

Podpora a ochrana investic

1. KazdA smiuvni strana bude podporovat a vytvifet piiznivé podminky pro investory druhé smiuvni
strany, aby investovali na jejim {izemi, a bude takové investice pripoustét, a to v souladu s¢ svym

pravonim fadem.

2. Investicim a z nich plynoucim vynosim investord kazdé ze smiuvnich stran bude za kazdych
okolnosti poskytovano fadné a spravedlivé zachdzeni a budou po#ivat plné ochrany a bezpetnosti na

izemi druh€ smiuvni strany.

Clanek 3

Narodni zachsdzeni a dotoika nejvyssich vyhed

1. Kazda smluvni strana poskytne na svém uzemi investicim a vynostm investort druhé smivvni strany
zachazeni, které neni méné piiznivé neZ které poskytuje investicim a vynosim svych viastnich investort

nebo investicim a vynosim investord jakéhokoli tietiho statu, je-i vyhodnéjsi.

2. Kazda smluvni strana poskyine na svém Gzemi investorim druhé smiuvni strany, pokud jde o fizeni,
udrovani, uAvani, vyuZziti nebo nakladini s jejich investici, zachazeni, které je fadné a spravedlivé a ne
méné piiznivé, neZ jaké poskytuje svym viastnim investoriirn nebo investoriim jakéhokoliv tfetiho statu,
je-li vvhodnéjsi.

3. Ustanoveni odstaved 1 a 2 tohoto ¢lanku nelze vykladat tak, ¥e zavazuji jednu smluvni stranu

poskytnout investorim druhé smluvni strany takové zachdzeni, vyhody nebo vysady, které maze jedna

smiuvni strana poskytovat podle:




a) ceini unie nebo zony volného obchodu nebo ménové unie nebo podobnych meznarodnich dohod
vedoucich k takovym uniim nebo institucim, nebo jinych forem regiondini spoluprace, jejichZ ¢lenem

smluvni strana je nebo muze bvt; nebo

b) jakékoli mezinarodni dohody nebo ujednani tykajicich se zcela nebo previiné zdanéni.

Clanek 4

Nahrada za $kodu

1. Jestlize investice investori jedné nebo druhé smiuvni strany utrpi Skody nasledkem valky,
ozbrojené¢ho konfliktu, vyjimedného stavy, nepokojl, povstini, vzpoury nebo jinych podobnych
udalosti na tizemi druhé smiuvni strany, poskytne jim tato smiuvni strana, pokud jde o nahradu,
od$kodnéni, vyrovnani nebo jiné vypofddani, zachizeni ne meéné piiznivé, neZ jaké poskyine svym

viastnim investoriim nebo investorim jakéhokoli tfettho statu.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto &lénku bude investortm jedné smiuvni strany, ktefi pfi udalostech

uvedenych v predchizejicim odstavei utrpéli $kody na izemi druhé smiuvni strany spo&ivajici v :
a) zabaveni jejich majetku ozbrojenymi silami nebo ufednimi organy druhé smiuvni strany,

b) znidend jejich majetku ozbrojenymi silami nebo Gfednimi organy druhé smluvni strany, které nebylo

zpusobeno bojovymi akcemi nebo nébylo vyvoliano nezbytnosti situace,

poskvinuta spravedliv a pfiméfena nahrada za $kody utrpéné béhem zabirini nebo v disledku zniSeni

majetku. Vysledné platby budou bez zbyteéného prodleni volné pfevoditelné ve voiné sméniteln¢ méne.

Clanek 5
Vyvlastnéni

1. Investice investori jedné nebo druhé smiuvni strany nebudou znirodnény, vyvlastnény nebo
podrobeny opatfenim majicim podobny UCinek jako znirodnéni nebo vyviastnéni (dale jen
"vyviastnéni") pa Gzem{ druhé smluvni strany s vyjimkou vefejného zijmu. Vyviastméni bude
provedeno podle zdkona, na nediskriminanim zdkladé a bude provdzeno opatfenimi k zaplaceni
okam#ité, piiméiené a Géinné nahrady. Takova nahrada se bude rovnat skutecné hodnoté vyviastnéné

investice bezprostfedné pfed vyviasménim ncbo neZ se zamyslené vyviasméni stalo vefejné znimym,




podle toho, kterd z udalosti nastane diiv, bude zahmovat uroky vypodiens na zikladé b&zné obchodni
sazby od data vyvlastnéni do data platby, bude uskuteénéna bez zbyteCného prodleni, bude okamZzité

realizovatelnd a volné pievoditelna ve volné sménitelné meéné.

2. Dotéeny investor ma pravo na neodkladné pfezkoumani svého pfipadu a chodnoceni své investice

soudnim nebo jinym nezdvislym orginem smiuvni strany v souladu s principy obsaZenymi v tomto

Elanku.

Clinek 6

Prevody
1. Smluvni strany zajisti investoriim druhé smluvni strany, po spinéni viech jejich dafdovych povinnost,
neomezeny picvod plateb spojenych s jejich investicemi a vynosy. Pievody budou provedeny bez
zbytecného prodleni ve sménitelné méné, v niZ byla investice piivodné uskuteénéna, nebo v jakékoli

jiné sménitelné méné. Pievody budou provedeny ve sménném kurzu bézné pouZivaném v den pievodu,

pokud investor nésouhiasi s jinym fesenim. Takové pfevody zahmuji zejmena, nikoliv viak vylucne: -

a) kapital a dodateéné Sastky k udrZeni nebo zvétseni investice;

b) zisky, uroky, dividendy a jiné bémée piijmy;

¢) &astky na splaceni pajcek;

d) licentni nebo jiné poplatky;

¢) vynosy z prodeje nebo likvidace investice;

f) piijmy piistusnikii jedné smluvni strany, ktefi maji povoleno pracovat v souvislosti s mvestici

uskuteénéné investorem této smiuvni strany na dzemi druhé smiuvni strany.

2. Pfevody budou povafovany za praveden¢ "bez zbyteéného prodleni” ve smyshu odstavee 1 tohoto
dlankuy, jestlize byly uskutednény ve Ihiité, ktera je béiné nezbytnd pro provedeni takového pievodu.

Takova Ihiita za zadnych okolnosti nepiekrodi ti mésice.
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Clanek 7
Postoupeni prav

1. JestliZe jedna smiuvni strana nebo ji zmocnéna agentura (dile jen ,,prvni smiuvni strana®) provede
platbu svému vlastnimu investorovi z ditvodu od§kodnéni, které poskytila ve vztahu k investici na Gzemi

druhé smluvni strany, druha smluvni strana uzna:

a) postoupeni viech prav a narokii odskodriované strany prvni smiuvni strané , at’ k postoupeni doslo ze

zakona nebo na zikladé pravniho ujednani, jakoZ i,

b) Ze prvni smiuvni strana je z titulu postoupeni priv opravnéna uplaifiovat takova prava a vznadet

takove naroky z titulu postoupeni prav ve stejném rozsahu jako od$kodifiovana strana.

2. Prvni smiluvni strana ma za vSech okolnosti pravo na stejné zachazeni, pokud jde o:
a) prava a naroky ziskané z titulu postoupeni prav, a
b) jakékoli platby obdrZené na zakladé takovvchio prav a naroku,

na které¢ méla pravo odSkodiiovana strana na zaklad¢ této dohody, ve vztahu k dotyéné mmvestici a k mi

piislusnym vynosim.

Clanek 8
Reseni sporii z investic mezi smiuvni stranou

2 investorem druhé smluvni strany

1. Jakykoli spor, ktery miZe vzniknout mezi investorem jedné smiuvni strany a druhou smiuvni stranou
v souvislosti s investici na dzemi této druhé smiuvni strany, bude pfedmétem jednini mezi stranami ve

sporu.

2. Jestlize jakykoli spor mezi investorem jedné smluvni strany a druhou smiuvni stranou nebude takto

urovnan ve lhiit€ Sesti mésicl, je investor opravnén piedloZit spor bud’:

L.




a) Mezindrodnimu stfedisku pro feSeni sporu z investic (ICSID) s pfihlédnutim k pouZitclnym
ustanovenim Umluvy o feseni sport z investic mez staty a obdany jinych statd, oteviené k podpisu ve

Washingtonu D.C. 18.biezna 1965 ;

nebo

b) rozhodci nebo mezinarodnimu rozhod&imu soudu zizenemu ad hoc, ustavenemu podle rozhod¢ich
pravidel Komise Organizace spojenych narodli pro mezinarodni pravo obchodni (UNCITRAL). Strany.
ve sporu s¢ mohou pisemné dohodnout na zménach téchto pravidel. Rozhod¢i nilez bude konecny a

zavazny pro obé€ strany ve sporu.

Clanek 9

Reseni sporti mezi smluynimi stranami

1. Spory mez smiluvnimi stranami tykajici se vykladu nebo pouiti této dohody budou, pokud to bude

mo’né, vyfeseny konzultacemi nebo jednanimi.

2. Pokud spor nemiiZe byt takto vyfesen ve lhité Sesti mésic, bude na Zidost jedné ze smiuvnich stran

predloZen rozhodéimu soudu v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku.

3. Rozhodéi soud bude ustaven pro kazdy jednotlivy piipad nasledujicim zptisobem. Kazdd smiuvni
strana urd{ jednoho rozhodce ve 1hiité dvou mésich od obdrZeni Zidosti o rozhod&i fizeni. Tito dva
rozhodci pak vyberou ob&ana tietiho statu, ktery bude se souhlasem obou smluvnich stran jmenovan

piedsedou soudu (dile jen "pfedseda"). Piedseda bude jmenovan do tii mésict ode dne jmenovini

obou rozhodct.

4. Pokud v ngkteré ze Ihiit uvedenych v odstavci 3 tohoto Clanku nebylo provedeno nezbytné
jmenovani, miZe byt poZidin ptedseda Mezinarodniho soudniho dvora, aby proved! jmenovéni. Je-i
pfedseda obdanem nékteré smiuvni strany nebo z jiného diivodu nemiiZze vykonat tento kon, bude o
jmenovani po7idan mistopfedseda. Je-li také mistopiedseda obcanem nékteré smiuvni strany nebo

nemfi¥e vykonat tento Gkon, bude o provedeni jmenovani poZidin nejstarSi Clen Mezindrodniho

soudniho dvora, ktery neni obéanem zadné smiluvni strany.




5. Rozhodgi soud piijima své rozhodnuti vétSinou hlasti. Takové rozhodnuti je zdvazné. Kazda smiuvni
sirana uhradi pouze nakladv svého rozhodee a své GCasti v rozhod&im fizeni; naklady piedsedy a ostatni

vydaje budou hrazeny smiuvnimi stranarni rovaym dilem. Rozhod¥i soud uréi viastni jednaci pravidla.

Clanek 10
Pouiiti jinych predpist a zviastni zavazky

JesiliZe pravni ¥4d nékteré smluvni strany nebo ustanoveni jakekoli mezindrodni smiouvy zavazujici obé
smluvni strany, at’ jiZ existujici nebo sjednané pozdéji, nad ramec této dohody, obsahuji pravidla, at
obecna nebo zvidStmi, ktera opraviiuji investice investori druhé smluvni strany k zachazeni

pliznivéj§imu, neZ jaké poskytuje tato dohoda, budou mit tato pravidla pfednost pred touto dohodou v

mife, v jaké jsou prizniveéjsi

Clanek 11
Pouiitelnost Dohody

Ustanoveni této dohody se pouZiji na budouci investice uskutecnéné investory jedné smiuvni strany na
tizemi druhé smiuvni strany a také na investice existujici v souladu s pravnimi fady smiuvnich stran k

datu vstupu této dohody v plamost.

Clinek 12
Vstup v platnost, trvani a ukon€eni

1. Kazda ze smluvnich stran oznimi druhé smiuvni strané spinéni pozadavki svého pravniho tadu pro

vstup iéto dohody v platnost. Tato dohoda vstoupi v platnost dnem druhé notifikace.

2. Tato dohoda zistane v platnosti po dobu deseri let. Potom zistane v plamosti az do uplynuti
dvanactimésicni lhiity bé¥ici ode dne, kdy nékterd ze smluvnich stran pisemné oznami druh¢ smiuvni

strané svilj imysl ukondit platnost Dohody.
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3. Pro investice uskuteénéngé pfed ukondenim platnosti této dohody zfistanou ustanoveni [éto dohody

u¢inna po dobu deseti let od data ukonéeni platnosti.

Na diikaz toho niZe podepsani, fadné zmocndni, podepsali tuto dohodu.

Déno v Praze dne 74 Fl}“" 1d 1996 ve dvojim vyhotoveni v jazyce Seském, béloruském
a anglickém. V pfipadé jakéhokoli rozporu ve vykiadu Jje rozhodujici anglické znéni.

Za Ceskou republiku Za Béloruskou republiku
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